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,»0 tym, czego nie ma” Krzysztof Knittel (Polska)

Czy najlepszg analizg jakiejs kompozycji jest napisa-
nie wariacji na jej temat? Tego nikt nie wie na pewno,
dopdki sam nie sprobuje. Tematy i forma nowej kom-
pozycji bedg zaczerpniete z ,Imaginary Landscape No.
4” Cage’a oraz z mojego witasnego solowego utworu
Jiree for MacWin”. A mottem jest zdanie Cage’a z jego
wyktadu o komunikacji: ,co jest bardziej muzyczne —
ciezardwka przejezdzajgca obok fabryki czy ciezarowka
przejezdzajgca obok szkoty muzycznej?” K. Knittel.

Krzysztof Knittel (Polska)

Realizuje utwory komputerowe i elektroakustyczne,
komponuje muzyke dla baletu, teatru, filmu, tworzy
instalacje dzwiekowe, pisze utwory na orkiestre, chory,
zespoty kameralne. W latach 1995-98 byt dyrektorem
festiwalu Warszawska Jesien, w latach 1999-2003
prezesem Zwigzku Kompozytoréw Polskich. Wicepre-
zes Polskiej Rady Muzycznej (2000-2005), od grudnia
2005 przewodniczy tej Radzie. Od 2006 roku prowa-
dzi utworzony przez siebie miedzynarodowy festiwal
muzyki improwizowanej Ad Libitum.

“0f what does not exist” Krzysztof Knittel (Poland)

“Is writing a variation on the theme of a given piece
the best means of its analysis? Nobody knows
that until they give it a try. Both the themes and the
form of my new composition are based on Cage’s
‘Imaginary Landscape No. 4’ and my own solo work
‘free for MacWin.’” The motto of my piece ‘Of what does
not exist’ is taken from Cage’s lecture on communica-
tion: ‘Which is more musical, a truck passing by a fac-
tory or a truck passing by a music school?’” K. Knittel.

Krzysztof Knittel (Poland)

Krzysztof Knittel composes computer and electro-
acoustic pieces as well as ballet music and theatre
and film scores; he also creates audio installations
and orchestral, choral and chamber music. Between
1995-1998 he was the director of the Warsaw Autumn
Festival of Contemporary Music and from 1999 to
20083 he was the president of the Polish Composers’
Union. A former vice-president of the Polish Music



Council (2000-2005), he has been presiding over the
Council since December 2005. In 2006 he founded
the Ad Libitum International Festival of Improvised
Music, which he has been in charge of since.

»wind child Index” eRikm (Francja), dieb13 (Austria)
John Cage jest ich babcig, zas Africa Bambaata jest
ich dziadkiem. ERikm i dieb13 od lat artystycznie
wykorzystujg gramofony w studio i na zywo w trakcie
wystepdw przed publicznoscig. Programowo stawiajg
sobie wyzwania, stale eksperymentujgc z materig
dzwiekowg — uprzednio nagrang, odtworzong z ptyty
czy tez zremiksowang na nowo podczas sonicznego
performansu, ktéry staje sie wysokooktanowym
spotkaniem historii muzyki i apercepcji zachodzacej
pomiedzy szelakiem, ktérym pokryte sg stare ptyty
gramofonowe, a cyfrowym samplingiem.

eRikm (Francja)

Od dwudziestu lat eRikm zajmuije sie eksperymentami
artystycznymi na scenie miedzynarodowej. Reputacije
jako przedstawiciel sztuki turntablistycznej i artysta
dzwiekowy zdobyt w roku 1996 i od tego czasu kon-
sekwentnie przekracza kolejne granice, reprezentu-
jac sztuke niezalezna i instytucjonalng. Mniej wiecej
w tym samym czasie (1997) rozwingt otwarte i ambitne
podejscie do technologii jako medium sztuki. Techno-
logia staje sie sposobem na monetyzacje sztuki, jak
i narzedziem tworzenia, produkcji i rozpowszech-
niania tejze.

dieb13 (Austria)

Wiedenski artysta awangardowy. Od konca lat osiem-
dziesigtych niestrudzenie przetwarza na instrumenty
muzyczne magnetofony, ptyty winylowe i kompak-
towe czy twarde dyski komputerow. Jego pierwsza
ptyta, ,Restructuring” (2000), byta remiksem catego
festiwalu muzyki eksperymentalnej. Potwierdziwszy
w ten sposob swojg wirtuozerie artysty sztuki turnta-
blistycznej, dieb13 przenidst sie w inne rejony sztuki
dzwiekowej: rezygnuje z wykorzystania tradycyjnych
nos$nikdw dzwieku na rzecz komputera, dzieki czemu
moze odrze¢ dzwieki z rozpoznawalnych odniesien.



“wind child Index” eRikm (France), dieb13 (Austria)
John Cage is their grandmother and Africa Bambaata
is their grandfather. ERikm and dieb13 have been
performing as turntable artists for many years and so
have an ongoing history as a live duo. They push the
envelope and expand the possibilities of recorded, re-
played and re-mixed sounds in their live performances
in various directions, thereby creating a high-energy
congestion of musical history and sound apperception
between shellac and digital sampling.

eRikm (France)

Since 1992, eRikm has been expanding the possi-
bilities of artistic experimentation on the international
music scene. Quickly recognised as a virtuoso turn-
tablist and sound artist (1996), he has been trans-
gressing borders and exploring new territories and
world-systems, equally comfortable in “independent”
and “institutional” environments. Around the same
time (1997), he developed an open and aspirational
approach toward technology, both as a means of
monetization of creativity and as an instrument of pro-
duction and diffusion of art.

dieb13 (Austria)

AViennese avant-garde musician. Since the late 1980s
he has worked continuously with a view to turning
cassette players, vinyls, CDs and hard disks into instru-
ments. For his first solo CD, “Restructuring” (2000),
dieb13 remixed the contents of a whole experimental
music festival. Having confirmed with this CD his mas-
tery of the turntable, he quickly moved to other fields,
stripping his sound of recognizable references by using
record-less players and, eventually, the computer.

Performance radiowy. Audycja o J. Cage’u.

Hubert Wirniczyk (Polska), Piotr Tkacz (Polska)
Audycja poswiecona twoérczosci Johna Cage’a. Obok
proby przyblizenia stuchaczom sylwetki amerykan-
skiego kompozytora i czytania wybranych fragmentow
jego pism, goscie podejmag sie wykonania niezdeter-
minowanych partytur Cage’a przy uzyciu urzadzen
i instrumentdéw elektronicznych. Catos¢ pomyslana
jako proba refleksji nad rolg i znaczeniem techno-



logii oraz mediéw w procesie tworzenia, odbiorze
i rozpowszechnianiu muzyki, zwtaszcza tej zwanej
awangardowa.

Hubert Wirnczyk (Polska)

Artysta dzwiekowy, performer, cyklista, twoérca video
artu i aktor Teatru Strefa Ciszy, nalezy do grupy kako-
foNIKT oraz wspoéttworzy duet Revue svazu c¢eskych
architektl. W swojej pracy postuguije sie strategiami
zwigzanymi z free-improv, musique concrete, field
recording i noise, niekiedy oddajgc sie rytualnemu
transowi. Wykorzystuje m.in. gtos ludzki, analogowe
generatory fal, odpadki, metalowe idiofony i instru-
menty zabawkowe.

Piotr Tkacz (Polska)

Improwizator, krytyk muzyczny, wspdlnie z Patrykiem
Lichotg realizuje i prowadzi audycje ,Audiosfera”
w poznanskim Radiu Afera. Organizuje koncerty,
wystepuje i nagrywa, wspottworzy projekty Kurort,
Radioda oraz Revue svazu ceskych architektd. Jest
otwarty na wspotprace z artystami improwizujgcymi,
a takze wykonuje partytury tekstowe i graficzne.

Radio Performance. A Radio Programme on J. Cage.
Hubert Winiczyk (Poland), Piotr Tkacz (Poland)

The programme focuses on the life and work of John
Cage. Itis both an attempt to familiarise the listeners
with the artistic output of the American composer and
a showcase of a selection of his writings. Using cus-
tom-built electronic instruments, the in-studio guests,
viz. Hubert Winczyk and Piotr Tkacz, will endeavour to
perform some of Cage’s indeterminate notations. The
programme-cum-performance serves as a vehicle for
reflection on the role and importance of technology
and the media in the process of creation, consump-
tion/reception and dissemination of music in general,
and avant-garde music in particular.

Hubert Winczyk (Poland)

Hubert Winczyk is a sound artist, performer, cyclist,
creator of video art, actor at the Silent Zone Theatre
(Teatr Strefa Ciszy), and member of the kakofoNIKT
Group and the Revue svazu ceskych architekt duo.



Incorporating in his work the artistic strategies of free-
improv, musique concrete, field recordings as well
as the aesthetics of noise, he frequently delves into
ritual trance.

Piotr Tkacz (Poland)

Piotr Tkacz is an improviser, music critic, and co-
host of the “Audiosphere” (“Audiosfera”) radio show
at Radio Afera in Poznan. He organises concerts and
performs and records music. A founding member of
Kurort, Radioda and Revue svazu ¢eskych architekt,
he is open to artistic collaboration with other artists
dedicated to improvisation. He also works with text
and graphic notations.

Ogtoszenie konkursu

na interpretacje/parafraze utworéw Johna Cage’a.
Kurator: Michat Mendyk (Polska)

Przedmiotem konkursu jest wspotczesna interpre-
tacja/parafraza wybranych utworéw Johna Cage’a.
Konkurs ma charakter otwarty — moga w nim wzig¢
udziat zarbwno muzycy profesjonalni, jak i osoby dzia-
tajgce na polu improwizacji bez warsztatu akademic-
kiego. Istotnym elementem konkursu jest wytonie-
nie utwordw, ktére bedg prezentowaty oryginalnos¢
i ,Swieze” spojrzenie na muzyka wspdtczesng i jed-
noczesnie bedg pokazywaty aktualnos¢ i atrakcyjnosc
dorobku Johna Cage’a.

The launch of the John Cage competition aiming to
identify and award the most creative interpretation
of the composer’s work.

Curator: Michat Mendyk (Poland)

The purpose of the competition is to challenge musi-
cians to interpret or paraphrase selected works of
John Cage. The contest is open to both professional
musicians and nonprofessionals active in the field of
improvised music. The competition committe will look
for works that present original and “fresh” perspectives
on contemporary music and show the relevance and
continuing appeal of John Cage’s music and ideas.



PRO
GRAM

18.02.2012 (sobota)
Studio Radia Lublin, ul. Obroiicéw Pokoju 2
godz. 19.00

Ogtoszenie konkursu
na tworczg interpretacje / parafraze
utwordow J. Cage’a

Koncerty:

John Cage ,Imaginary Landscape No. 4”

Krzysztof Knittel ,O tym, czego nie ma”

Wykonawcy: uczniowie Ogoélinoksztatcgcej Szkoty

Muzycznej | i |l stopnia im. Karola Lipinskiego w Lublinie,

dyr. Krzysztof Knittel (Polska)

»wind child Index” — eRikm (Francja), dieb13 (Austria)

Wstep wolny

19.02.2012 (niedziela)
Radio Centrum - 98,2 FM
godz. 17:00

Audycja o Johnie Cage’u.
Prowadzenie: Tomek Kowalewicz
Goscie: Hubert Winczyk, Piotr Tkacz (Polska)

20.02.2012 (poniedziatek)
Radio Lublin - 202,2 FM
godz. 20:00

Performance radiowy. Audycja o Johnie Gage’u.
Prowadzenie: Grazyna Lutostawska
Goscie: Hubert Winczyk, Piotr Tkacz (Polska)



Rok Johna Cage’a — Lublin 2012

www.johncageyear.pl

Organizator:
Osrodek Miedzykulturowych
Inicjatyw Tworczych ,Rozdroza”

ul. Krakowskie Przedmiescie 39, Lublin
Tel. +48 (81) 466 59 89
WWW.rozdroza.com

Honorowy patronat:
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Prof. dr hab. Andrzej Dgbrowski — Rektor UMCS
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